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SOLO Akkuspritzen

SOLO Battery-Powered
Sprayers

Pulveérisateurs a batterie SOLO

Pulverizadores con bateria
SOLO

Spruzzatori a batteria SOLO

SOLO Batterijaangedreven
sproeiers

Akumulatoveé postrikovace
SOLO

Akumulatorske skropilnice
SOLO

SOLO Batteri-ryggsekksprayte
SOLO baterijske prskalice
SOLO Akkumulatoros

permetezés

AKKYMYIISiImopHbIe
onpsbickueamesnu SOLO

Opryskiwacze akumulatorowe
SOLO

SOLO Batterisprutor
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ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Fore anvandning av enheten ska dessa sakerhetsanvisningar och
originalbruksanvisningen lasas grundligt

Originalbruksanvisning (inkl. konformitetsférklaring) under
https://shop.solo.global/downloadcenter

Hamta pa Internet, spara dem pa din enhet och skriv ut dem vid behov.

Information om bestandsdelar enligt REACh VO (EG) nr. 1907/2006 finns pa
Internet pa adressen:

https://shop.solo.global/media/5e/b0/75/1634714561/REACH 2020.pdf

Om enheten dverlamnas till tredje person, se till att denne kanner till hur apparaten
fungerar och att sakerhetsanvisningarna ar kdnda och foljs.

Om bruksanvisningen och/eller sékerhetsanvisningarna inte féljs eller om
enheten modifieras, ar anvandaren ansvarig for alla skador som uppstar och
garantianspraket upphor att galla.

Forvara enheter och sprutmedel utom rackhall for barn!

SAKER DRIFT, HANTERING OCH UNDERHALL

Spruta inte mot vindriktningen!

Hall manniskor och djur borta fran arbetsomradet och spruta aldrig i deras
riktning!

Inga dppna lagor, eld eller 6ppna antandningskallor i enhetens omedelbara
narhet!

SAKER HANTERING MEFD SPRUTMEDEL
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Anvand den personliga skyddsutrustning som rekommenderas av produkttillverkare
(skyddsklader, handskar, ansiktsskydd, andningsskydd, skyddsglasoégon vid
behov)

Folj produkttillverkarens sakerhetsanvisningar och doseringsanvisningar

Avyttra 6verbliven produkt i enlighet med produkttillverkarens anvisningar!

Beakta nationella bestammelser/restriktioner/forbud for det medel som
anvands.
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SAKER HANTERING AV BATTERIET

Enheten innehaller ett litiumjonbatteri!

¥,

Las noga igenom all information om batterier i originalbruksanvisningen for
enheten fére anvandning!

Anvand endast originalbatteri!

Utsatt inte batteriet/enheten for direkt solljus eller annan varme! Batteriet far inte
komma i kontakt med eld!

Sank inte ner batteriet/enheten i vatten!

Batteriet far inte 6ppnas eller demonteras!

Batteriet far ej kortslutas!

Det finns risk for brand och explosion vid felaktig hantering av
litiumjonbatterier!

Transport av litiumjonbatterier omfattas av lagstiftningen om farligt
gods. Transportera endast oskadade batterier
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Avyttra batterierna pa ratt satt. Information om avyttring finns i den
enhetsspecifika bruksanvisningen och/eller pa var hemsida.

SAKER HANTERING AV LADDARE/LADDNINGSKABEL

¥,

Las noga igenom all information om laddaren i originalbruksanvisningen for
enheten fére anvandning!

Far endast anvandas for laddning av tillhérande batterier/laddare! Ladda
inte utan uppsikt!
Efter laddning, koppla bort laddaren fran elnatet och ta ur batteriet.

Natspanningen maste motsvara specifikationerna pa laddaren nar det
galler niva, typ och frekvens for driftspanningen.
Stick endast in kontakten/stickkontakten i det avsedda anslutningsuttaget/uttaget,

Kontrollera fore varje laddning att batteriet, kabeln, kontakten och laddaren inte
ar skadade! Ladda inte skadade/defekta batterier! Anvand inte skadade kablar
eller laddare!

Anvand inte laddaren utomhus! Ladda
endast i val ventilerade utrymmen!

SAKER AVYTTRING

h5¢

Elektriska enheter hor inte till hushallsavfall. Ytterligare information om avyttring
finns i bruksanvisningen och/eller pa var hemsida.
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